Thee will I laud, my God and King 1

Old Version of Sternhold and Hopkins (1562)

Ps 145, anon. (1746)

Psalm 145 verses 1-4 Edited by Francis Roads
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1. Thee will I laud, my God__ and King, And_  bless thy
2. Great is theLord,most wort -  hy praise, His__  great - ness
3. 1 of thy glo-rious ma - je - sty The_  beau - ty
4. And  they shall of thy pow'r,__ and of Thy__  faith - Sful
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1. Thee will T laud, my God and King, And  bless
2. Great is theLord,most wort - hy praise, His great -
| of thy glo-rious ma - je - sty The  beau -
4. And  they shall of thy pow'r, and of Thy  faith -
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1. Thee will T laud, my God___ and King,
2. Great is theLord,most wort -  hy praise,
3. 1 of thy glo-rious ma - je - sty
4. And  they shall of thy pow'r,__ and of
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1. Thee will T laud, my God___ and King,
2. Great is theLord,most wort - hy praise,
3. 1 of thy glo-rious ma - je - sty
4. And  theyshall of thy pow'r, _ and of
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name al - way, And___ bless thy name al - way;
none can reach, His__ great - ness none can reach;
will re - cord, The____ beau - ty will re - cord,
A acts de - clare, Thy_ faith - ful acts de - clare;
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thy name al - way;
- - - - - - - ness none can reach;
- - - - - - - ty will re - cord,
- - - - - - - ful acts de - clare;
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And___  bless thy name al way;
His____ great - - - - ness none can reach;
The_ beau - - - - ty will  re cord,
Thy___  faith - - - - Sful acts de clare;
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And bless thy name al - way;
His great - - ness none can reach;
The beau - - ty will re - cord,
Thy faith - - ful acts de - clare;
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Thee will I laud, my God and King
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For e - ver will L 1 praise_ the same,
From race to race______ they shall thy works
And me - di - tate up - on___ thy works
And 1 to pu - - blish all___ a - broad

“

o | I I I | | | I I N I ]
G — 1 —— —] — — — |
o) o i o o b @ [ 4 O

~N \_/
For e - ver will I praise___ the same,

From race to race they shall thy works

And me - di - tate up - on thy works
And 1 to pu - - blish all a - broad
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For e - ver will___—— 1 praise the same,
From race to race_____ they shall thy works
And me - di - tate_ up - on thy works
And 1 to pu - - blish all a - broad
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For e - ver will 1 praise___ the same,
From race to race_______ they shall_____ thy works
And me - di - tate_ up - on___ thy works
And 1 to pu - - blish all__ a - broad
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And bless thee day by day.
Praise, and thy po - wer—_ preach.
Most won - der - ful, O___ Lord.
Thy great - ness will  not__ spare;
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And less thee day by day,
Praise, and thy po - wer preach.
Most  won - - - der - ful, O Lord.
Thy  great - - - ness will  not spare;
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And  bless thee day by day, thee day by day,
Praise, and thy po - wer preach, thy po - wer preach.
Most  won - der - ful, Most won - der - ful, O Lord.
Thy  great - ness will, Thy great - ness will  not spare;
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And  bless thee day by day, And bless thee day by  day.
Praise, and thy po - wer preach, Praise, and  thy po - wer preach.
Most  won - der - ful, (0] Lord, Most won - der - ful, O Lord.

Thy  great - ness will  not spare,  Thy great - ness will not spare;



